Programa 55. Percepcion del Mundo Sutil. Textos

HIM I. La Llamada, af 174

Cada uno percibe el mundo astral a través del color de su propia aura.
Cuanto mayor es la armonia del aura propia, mds verdadera es la imagen astral.

AUM, af 240. Se podria preguntar por qué la gente no recuerda, en el Mundo material, su
estancia en el Mundo Sutil. Una de las razones por las que es imposible recordarlo es debido a
qgue el espiritu envuelto por el cuerpo fisico no puede asimilar el Mundo Sutil. En efecto, el
espiritu no podria emprender la evolucidn fisica si este conservara dentro de si recuerdos de la
envergadura del Mundo Sutil. Por supuesto, algunas veces es posible vislumbrar la ardiente
grandeza del Mundo Sutil que el Mundo de la carne puede comprender sélo en los casos mas
raros. Los mejores espiritus pueden recordar sus existencias terrenales sélo en contadas
ocasiones y extremadamente raros son los casos en que estos espiritus pueden recordar sus
condiciones en el Mundo Sutil. Algunas veces la proyeccion del cuerpo sutil produce un cierto
conocimiento de la vida en el Mundo Sutil. Pero el recordar las existencias sutiles es muy dificil
y es incompatible con las condiciones terrenales.

Supramundano Il, af 328. Urusvati sabe que las almas se encarnan con buenas intenciones; esa
es la Gran Ley. Incluso los espiritus en los estratos inferiores, justo antes de encarnarse, reciben

un rayo de iluminacidn sobre la bondad como el fundamento de la vida. Pero, asi como el aroma
no puede impregnar el espacio por largo tiempo, las buenas intenciones se disipan por la
influencia de las distintas condiciones de la vida. El nifio no es malo, pero puede rapidamente
sucumbir ante el atavismo heredado. También los malos habitos, formados desde los mas
pequefios detalles de la vida, son amplias puertas al mal. Asi se dispersa la iluminacién tan
brevemente experimentada en el Mundo Sutil.

Mundo Ardiente |, af 159.  Pero muchos recuerdos, muchas aversiones e inclinaciones podrian

ser productos del Mundo Sutil. Asi, también, reminiscencias de ciertos sitios y personas que uno
nunca ha visto podrian ser una prueba que no es del mundo fisico.

Hermandad, af 158. La gente deberia poner atencién a los nifios que recuerdan no sélo sus
encarnaciones anteriores sino también ciertos detalles del Mundo Sutil.

Mundo Ardiente |, af 183. iQué multitud de hermosos pensamientos nacen en el corazén de
alguien de siete anos cuando las atenuadas imagenes del Mundo Sutil no han desaparecido
todavia ni del cerebro ni del corazén!

Mundo Ardiente I, af 264. “iYo, Yo, Yo!” grita el nifio reacio a permitir que los adultos

intervengan en sus asuntos. Hasta la edad de siete afios, éno recuerdan la mente y el corazén
por momentos el pacto del logro independiente en la Tierra? Mds tarde los sabios recuerdos
empiezan a disminuir y con frecuencia hasta se invierten.

Corazon, af 106.  Ademas, épor qué con frecuencia las mujeres estan despiertas al Mundo
Sutil? Porque el trabajo del corazén es muy sutil y asi todo lo trascendental se hace mas facil para
ellas.

Corazon, af 96. Generalmente la mayor confusidn yace en la pregunta de por qué la gente no
puede ver el Mundo Sutil con el ojo fisico. Pero, por supuesto, es porque el ojo todavia no puede
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dominar la transmutacién del éter. ... Asi, también, algunas veces la gente se asombra ante el por
qué sdlo una aparente limitada cantidad de personas tienen visiones del Mundo Sutil. Primero,
porque, aunque ellas hayan descendido en el presente, en el pasado ejecutaron algunas acciones
purificadoras; en otras palabras, sus corazones en tiempos pretéritos estuvieron ya despiertos.
Es especialmente asombroso que la cualidad del corazén no desaparezca, esta cualidad se puede
manifestar parcialmente, pero sin embargo tendra todo su potencial.

Corazodn, af 104. La gente no quiere observar las manifestaciones del Mundo Sutil, que estan
desperdigadas en todas partes.

Supramundano |l, af 314. ... épor qué entonces ese campo importante como el del
conocimiento del Mundo Sutil ha permanecido tan malentendido? La razén es que el hombre le
teme a todo aquello que yace mas alld del Mundo material. La conciencia se esfuerza por el
conocimiento, pero la mente anclada en lo terrenal susurrard que no es necesario saber sobre
el mas alld. Algunas veces incluso la gente bien informada empieza a dudar y a pensar que el
Mundo Sutil no existe, ellos menoscaban sus acumulaciones previas.

Corazon, af 416. El miedo, por encima de todo, separa a la gente del Mundo Sutil.

Agni Yoga, af 352. El temor a las manifestaciones astrales estd basado en otras cosas que no
son fantasmas. Es necesario entender que el frio del mundo astral provoca una reacciéon quimica
en la gente.

Hermandad, af 14. En realidad, el prejuicio y la desconfianza pueden esconder el verdadero
aspecto del Mundo Sutil.

Corazon, af 285. Verdaderamente, nosotros estamos comunicados con los suaves toques del
Mundo Sutil; sin embargo, sintamos estos no sélo durante la quietud de la noche sino también
durante el dia. El error de la humanidad es que ella nota todas las sutiles sensaciones sélo en el
crepusculo.

Corazon, af 267. Los aromas del Mundo Sutil penetran con frecuencia al Mundo fisico.

Supramundano Il, af 365. Urusvati sabe que para las entidades materializadas del Mundo Sutil
es extremadamente dificil reproducir el sonido de la voz. Esto es entendible ya que una entidad
estd mas acostumbrada a la transmisidon del pensamiento y reproducir la voz es dificil. Por
supuesto, esta dificultad se puede vencer cuando existe una armonia especial, aunque
semejante grado de armonia es raro. La gente no sabe cémo aproximarse a los invitados sutiles
para determinar sus necesidades.

Es posible observar una materializacién completa o una transferencia de objetos; sin
embargo, uno raramente puede ser testigo de una manifestacién con voz terrenal ya que esto es
mas dificil.

Corazon, af 131.  Ahora, Yo aconsejo que los cientificos pongan atencion a la sensibilidad del
organismo a distintas manifestaciones inexplicables, por ejemplo, la sensacién de piel de gallina
del cuerpo. Por supuesto, esto puede ser explicado como una contraccion nerviosa. Sin embargo,
es instructivo poner atencion si es que existe algo extrafio en la atmdsfera circundante. Estas
observaciones son utiles durante la investigacién de la energia psiquica. Algo intensifica la
atmosfera fisica y reacciona en la superficie de la piel y en los nervios. La reaccion fisica debe ser
investigada quimicamente como algo que precipita las contracciones nerviosas. Los rayos y las
corrientes estan verdaderamente cercanos al Mundo Sutil.
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Corazodn, af 297.  Por supuesto, es inevitable la manifestacién de dolor cuando el cuerpo sutil
estd unido a un sistema de nervios sobre la superficie del cuerpo. Ademas, el cuerpo sutil al
retornar tiene que conquistar su morada. Tu ya sabes que el cuerpo sutil es algo mds alto que el
cuerpo terrenal y por lo tanto cada retorno estd acompafiado con malestar. La sensacién de
separacién constante del cuerpo sutil del cuerpo terrenal es inevitable cuando el Mundo Sutil se
vuelve una continuacion natural del Mundo terrenal.

Corazon, af 159. Hasta los perros saben del Mundo Sutil
Corazon, af 264. ... aunque los animales sienten al Mundo Sutil, ellos no lo reconocen.

Supramundano I, af 343. Desde la antigiiedad se han dado indicaciones respecto de la
importancia de los animales en la vida del ser humano. Era bien conocido que los animales
intensifican las corrientes de la energia psiquica, pero también se conocia que ellos atraen
entidades inferiores del Mundo Sutil. La energia psiquica de los animales puede ser beneficiosa
pero también puede ser peligrosa y uno deberia actuar con cautela. A los animales no se les
deberia permitir una gran intimidad con la gente. El justo medio es necesario en todas las cosas.

Hermandad, af 14.  En realidad, el prejuicio y la desconfianza pueden esconder el verdadero
aspecto del Mundo Sutil. Hasta en las condiciones terrenales el hombre ve lo que desea ver;
entonces, eso es lo que ve de aquel Mundo donde todo estd compuesto de pensamiento. Alli los
moradores pueden crear y contemplar de acuerdo a la calidad de su pensamiento.

Mundo Ardiente |, af. 322. Muchos desean saber del Mundo Sutil, pero muchos se sentirdn
profundamente perplejos. Toda la percepcién del Mundo Sutil es relativa y depende del
desarrollo de la conciencia. En él uno puede embelesarse por la Luz o puede encontrarse
envuelto en niebla. Uno puede construir hermosas estructuras con el poder de la voluntad o
puede permanecer en medio de montones de basura. Uno puede asimilar instantdneamente el
lenguaje del espiritu o puede permanecer sordo y mudo. Cada uno de acuerdo a sus acciones.
Cada cual percibe las cosas de acuerdo con su conciencia. El Mundo Sutil es un mundo de estricta
y verdadera justicia. Uno puede observar que una conciencia, aunque sea simple, progresara si
es iluminada con amor. Las emociones de los moradores terrenales, coloreadas con colores
chillones, tienen muy poco parecido con el amor. Con frecuencia el amor permanece sin ser
conocido. Pero en el Mundo Sutil el amor es la llave que abre todas las cerraduras. Para mucha
gente la imaginacidn es una abstraccidon inalcanzable, pero en el Mundo Sutil cada grano de las
acumulaciones de la imaginacidn es un sendero hacia muchas posibilidades. Para los moradores
terrenales, la ofensa, el rencor y la venganza constituye la base de |a bilis y del higado, pero en
el Mundo Sutil, incluso para una conciencia promedio, estas infamias desaparecen como
cascarones inservibles.

Mundo Ardiente |, af 134. En una condicién encarnada el Mundo Ardiente es invisible con raras
excepciones, pero en el Mundo Sutil se puede sentir una bruma ardiente. En verdad, al
aproximarse a esta niebla, los seres inferiores sienten un particular sufrimiento, como si
estuvieran ante lo inalcanzable. Para estos seres inferiores los Hijos de la Bruma Ardiente les
parecen que estan armados con rayos ardientes, que no son sino las radiaciones de sus
extremidades.

Mundo Ardiente |, af. 322. Nosotros ponemos el énfasis una y otra vez sobre la conciencia
ardiente, para que asi uno pueda dirigirse inmediatamente hacia las esferas superiores. En
efecto, uno deberia esforzarse por todos los medios nobles hacia la conciencia ardiente.
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